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РАССМОТРЕНИЕ ОСУЩЕСТВЛЕНИЯ ДЕКЛАРАЦИИ ОБ УКРЕПЛЕНИИ 

МЕЖДУНАРОДНОЙ БЕЗОПАСНОСТИ 

Письмо Постоянного представителя Федеративных Штатов Микронезии 

ппи Организации Объединенных Наций пт 29 июня 1992 года на имя 

Генерального секретаря 

Имею честь препроводить настоящим текст письма Секретаря по иностранным 

делам Федеративных Штатов Микронезии от 22 мая 1992 года (см. приложение). 

Буду признателен за распространение текста настоящего письма и приложения к 

нему в качестве официального документа Генеральной Ассамблеи по пункту 69 

первоначального перечня. 

Джесси Б. МАРЕХАЛАУ 

Посол/Постоянный представитель 

А/47/50. 
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ПРИЛОЖЕНИЕ 

Письмо Секретаря по иностранным делам Федеративных Штатов Микронезии 

от 22 мая 1992 года на имя Генерального секретаря 

От имени правительства Федеративных Штатов Микронезии и в качестве Секретаря 

(министра) по иностранным делам имею честь информировать Вас о том^ что 

Федеративные Штаты Микронезии хотели бы настоящим ознакомить Бас с текстом 

нижеследующего заявления с изложением позиции правительства Федеративных Штатов 

Микронезии в отношении международных согла^ений^ заключенных Соединенными Штатами 

Америки и применяемых к Федеративным Штатам Микронезии Соединенными Штатами 

Америки в соответствии с заключенным с Организацией Объединенных Наций 

соглашением об опеке островов^ находившихся ранее под мандатом Японии. 

Буду признателен^ если Бы обеспечите распространение настоящего заявления в 

качестве документа Организации Объединенных Наций среди государств^членов и 

связанных с ней организаций. С ^той целью ниже приводится текст заявления в 

отношении ранее применявшихся договоров. 

Заявление 

3 ноября 19^6 года применение договоров и международных соглащений к 

Федеративным Штатам Микронезии в силу применения договоров Соединенными 

Штатами Америки к подопечной территории Организации Объединенных Наций 

Тихоокеанские острова было прекращено, ^то касается всех двусторонних 

договоров^ на законных основаниях заключенных Соединенными Штатами от имени 

Федеративных Штатов Микронезии или на законных основаниях применяемых или 

распространяемых первыми по отношению к последним до 3 ноября 19^6 года^ то 

правительство Федеративных Штатов Микронезии заявляете что оно изучит каждый 

такой договор и сообщит свое мнение соответствующему другому государствуй 

участнику. Тем временем Федеративные Штаты Микронезии будут продолжать 

соблюдать условия каждого договорам который на законных основаниях применим 

к ним и не противоречит букве или духу конституции Федеративных Штатов 

Микронезии^ в предварительном порядке и на основе взаимности. Период такого 

изучения будет продлен до 3 ноября 1995 года^ за исключением любого 

договорам в отнощении которого ранее было сделано или делалось заявление с 

изложением позиции. По истечении вышеуказанного периода правительство 

Федеративных Штатов Микронезии будет считать прекратившими действие те из 

вышеуказанных договоров^ которые в силу применения норм обычного 

международного права не могут рассматриваться как сохраняющие свое действие. 

Правительство Федеративных Штатов Микронезии искренне надеется^ что в 

течение вышеуказанного периода изучения обычный процесс дипломатических 

переговоров позволит ему достичь удовлетворительной договоренности с 

/... 



А/47/295 

Ра^еЗ 

соответствующими государствами^участниками относительно возможного 

сохранения в силе или изменения таких договоров. 

^то касается применявщихся ранее многосторонних договоров^ то 

правительство Федеративных Штатов Микронезии намеревается рассмотреть каждый 

из них в индивидуальном порядке и в каждом конкретном случае сообщить 

депозитарию о том^ какие меры оно предполагает принять^ либо путем 

подтверждения прекращения действиям путем подтверждения правопреемства или 

же путем присоединения. Б ходе такого периода рассмотрения любая сторонам 

участник многостороннего договорам который до 3 ноября 19^6 года в законном 

порядке применялся к Федеративным Штатам Микронезии или распространялся на 

них и который не противоречит духу или букве конституции Федеративных Штатов 

Микронезии^ может на основе взаимности полагаться на Федеративные Штаты 

Микронезии в плане соблюдения условий такого договора. 

Ресио С МОУЗЕС 

Секретарь 


